






 

 

Превод от английски език 
 
 

 
 
 
 
23.05.2013 
 

Да послужи, където е необходимо 
 
 

Писмо за упълномощаване 
 

Ние, MANITOU BF, като производител на телескопични устройства, вилични товарачи за 
пресечен терен и подемни платформи, дружество организирано и съществуващо съгласно 
закона на Франция, със седалище и адрес на управление В.Р. 249-430, rue de 1' Aublniere - 
44158 ANCENIS CEDEX - Франция, с настоящето упълномощаваме посочената по-долу компания: 
 
ЕВРОМАРКЕТ КЪНСТРАКШЪН АД 
Бул. „Андрей Ляпчев" 51 
Младост 1 
1797 София 
 
Да търгува с, продава и обслужва всички наши продукти на територията на България за 
следните сектори на приложение : 

 Строителен сектор 

 Индустриален сектор 

 С изрично изключване за селскостопанския сектор 
 
 
С уважение: 
Корин ЛЕ ГЮДЕР  
Администратор международни продажби  
 
Печат на MANITOU BF S.A. 
 
Подписаният, Георги Борисов Бояджиев удостоверявам верността на направения от мен превод от 
английски на български език на приложения документ: Писмо за упълномощаване от 23.05.2013г. 
Преводът се състои от 1 страница. 
 
 
 
 
Преводач:............................. 
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